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NARIADENIE KOMISIE (EHS) ¢. 1809/87
z 29.jana 1987,

ktorym sa prisposobuji urcité nariadenia v sektore hovidzieho a telaciecho misa, pokial ide
o zibezpeky za polnohospodirske vyrobky

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eur6pskeho hospodérskeho
spoloCenstva,

so zretelom na nariadenie Komisie (EHS) ¢. 805/68 z 27. jina
1968 o spolocnej organizicii trhu s hovddzim a telacim
misom ('), naposledy zmenené a doplnené nariadenim (EHS)
¢. 467/87 (), najmi na jeho ¢lanok 7 ods. 3,

so zretefom na nariadenie Komisie (EHS) ¢. 2220/85 z 22. jila
1985, ktorym sa ustanovuji spoloéné podrobné pravidld uplat-
fiovania systému zdbezpek na polnohospodarske vyrobky (),
naposledy zmenené a doplnené nariadenim (EHS) ¢ 1181/
87 (*), najmi na jeho ¢lanok 30,

kedze nariadenie (EHS) ¢. 2220/85 ustanovilo spolo¢né
podrobné pravidld uplatiiovania systému zaruk za polnohospo-
dérske vyrobky; kedze v dosledku toho by sa malo zmenit
a doplnit nariadenie Komisie (EHS) ¢. 2182/77 (), naposledy
zmenené a doplnené nariadenim (EHS) & 1431/87 (%), naria-
denim (EHS) ¢. 732/78 (), nariadenim (EHS) ¢ 2173/79 (%),
nariadenim (EHS) ¢. 2374/79 (°), naposledy zmenenym a dopl-
nenym nariadenim (EHS) ¢. 1429/87 (') a nariadenim (EHS)
¢. 985/81 ('), naposledy zmenenym a doplnenym nariadenim
(EHS) ¢. 2624/85 ('), nariadenim (EHS) ¢. 2539/84 ("), naria-
denim (EHS) ¢. 2670/85 (*¥), naposledy zmenenym a dopl-
nenym nariadenim (EHS) ¢. 179/87 (") a nariadenim (EHS)
¢. 3509/86 ("), v zneni nariadenia (EHS) ¢. 976/87 (V), ktoré
sa vetky vztahuji na predaj hoviddzieho mésa z intervenénych
zasob; kedZe pri danej trovni urcitych zdbezpek by sa malo
upustit od percentudlnych sadzieb uvedenych v ¢lankoch 23,
24 a 25 nariadenia (EHS) ¢. 2220/85;

ked7e opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stilade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre hovidzie a telacie maso,
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Nariadenie (EHS) ¢. 218277 sa meni a doplfia takto:
1. Clanok 4 ods. 1 sa tymto meni a dopliia takto:
,Cldnok 4

1.  Nékupca wuvedeny v ¢lanku 3 pred prevzatim
vyrobkov zlozi prislusnému dradu clenského  Statu,
v ktorom sa ma vykonat spracovanie, zdbezpeku, ktord md
zarucit, Ze vyrobky budd spracované.

Vyska zdbezpeky sa moze odliSovat podla vyrobkov poni-
kanych na predaj a ich vyuzitia.

2. Ak sa uplatiiuje ¢ldnok 13 ods. 3 nariadenia (EHS)
¢. 1687/76, miso sa moze prevziat iba vtedy, ak inter-
venlnej agentdre, ktord je drzitefom vyrobkov, bolo doru-
¢ené osvedCenie uvedené v uvedenom odseku.”

2. Clanok 5 ods. 3 a 4 sa nahradza takto:

,3.  Pokial ide o zabezpeku uvedend v ¢lanku 4 ods. 1,
vyroba vyrobkov urenych v stilade s ¢lankom 3 ods. 1
predstavuje prvotnii poziadavku v zmysle ¢lanku 20 naria-
denia Komisie (EHS) ¢. 2220/85 (').

Ak nariadenie o otvoreni predaja ustanovuje, Ze spraco-
vanie musi vykonat ziadatel, toto tieZ predstavuje prvotni
poziadavku.

Dodato¢ny ¢as uvedeny v ¢lanku 22 ods. 3 nariadenia
(EHS) ¢. 2220/85 sa uplatiiuje len vtedy, ak sa konanie
dolozené dokazom uvedenym v predchddzajicom odseku 2
uskutocnilo do lehoty uvedenej v tomto odseku.

Pokial ide o zdbezpeku uvedenti v ¢lanku 4 ods. 1, na
tcely tohto nariadenia:

a) 15% stanovenych v ¢lankoch 23, 24 a 25 uvedeného
nariadenia sa nahradza pausilnou sadzbou 25 ECU na
tonu;
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b) 10%, 5% a 2 %, ktoré st stanovené v ¢lanku 23 ods. 2
uvedeného nariadenia, sa nahrddzaji pausdlnou sadzbou
2,5 ECU na tonu.

() U. v. ES L 205, 3.8.1985,s.5.°

3. V ¢lanku 8 sa vykondvaju tieto zmeny terminoldgie:

— v nemeckej verzii sa vyraz ,Kaution* nahrddza vyrazom
JSicherheit*,

— v gréckej verzii sa vyraz ,ac@d\eia” nahrddza vyrazom
»EYYUNOn’,

— vo franctzskej verzii sa vyraz ,caution“ nahrddza
vyrazom ,garantie”,

— v holandskej verzii sa vyraz ,waarborg“ nahrddza
vyrazom ,zekerheid®,

— v $panielskej verzii sa vyraz ,fianza“ nahrddza vyrazom

»garantia“,
— v portugalskej verzii sa vyraz ,caucao® nahrddza
vyrazom ,garantio”.
4. Clénok 8a sa vyptista.
Cldnok 2

Clanok 5 nariadenia (EHS) & 732/78 sa tymto nahradza takto:

,Cldnok 5

1. Napriek nariadeniu Komisie (EHS) ¢ 217379 () sa
zdbezpeka pozaduje iba vtedy, ak vyrobky nakupuje oprav-
neny zdstupca.

2. Okrem prvotnych poziadaviek uvedenych v ¢lanku
15 ods. 3 nariadenia (EHS) ¢. 2173/79 doddvka pre ozbro-
jené sily alebo organizdcie clenskych Stitov, ktoré majt
takéto  postavenie, predstavuje prvotni  poziadavku
v zmysle ¢lanku 20 nariadenia Komisie (EHS) ¢. 2220/
85 ().

D) L 251, 5.10.1979, s. 12.
)

U. v. ES
U. v. ES L 205, 3.8.1985, 5. 5.

Cldnok 3

Nariadenie (EHS) ¢. 217379 sa tymto meni a doplna takto:

1. Tieto zmeny terminoldgie sa vykonaja v:

— ¢lanku 2,
— druhom pododseku ¢ldnku 8 ods. 2 a
— cldnku 16 ods. 2:

— v nemeckej verzii sa vyraz ,Kaution® nahrddza
vyrazom ,Sicherheit®,
— v gréckej verzii sa vyraz ,ao@dhew” nahrddza

vyrazom ,eyyunon®,
— vo franctizskej verzii sa vyraz ,caution“ nahrddza
vyrazom ,garantie”,

— v holandskej verzii sa vyraz ,waarborg“ nahrddza
vyrazom ,zekerheid,

— v $panielskej verzii sa vyraz fianza“ nahrddza

vyrazom ,garantia“,

— v portugalskej verzii sa vyraz ,caugao“ nahrddza
vyrazom ,garantio®.

2.

Clanok 15 sa nahradza takto:
,Cldnok 15

1. Zébezpeka uvedend v ¢lanku 2 ods. 2 a v ¢lanku 8
je 50 ECU na tonu.

Zabezpedi splnenie povinnosti ustanovenych tymto naria-
denim a podmienkami ustanovenymi v kipnej zmluve
okrem tych, na ktoré sa vztahuje osobitnd zdbezpeka.

2. Zdabezpeka sa uvolni okamzite, ak Ziadost o ndkup
alebo ponuka do verejnej sitaze neboli prijaté.

3. Prvotné poziadavky v zmysle ¢ldnku 20 nariadenia

Komisie (EHS) ¢. 2220/85 (*) st:

a) poziadavka nestiahnut Ziadost o ndkup alebo ponuku do
verejnej sutaze,

b) platba za mnozZstvo vyrobku uréené v zmluve do stano-
venej lehoty,

¢) prevzatie zaplateného mnozZstva.

Poziadavka na platbu sa vsak povazuje za splnent, ak bolo
zaplatenych viac ako 95 % mnozstva vyrobku stanoveného
v zmluve.

4. Clanok 27 nariadenia (EHS) ¢. 2220/85 sa uplatiuje
iba v pripade uvedenom v ¢ldnku 16 ods. 2 pism. a).

() U. v. ES L 205, 3.8.1985,s. 5.°

. 'V clanku 16:

— slovad ,a 3“v odseku 1 sa vypustaju,

— odsek 3 sa vypusta.

.V ¢ldnku 19 sa druhd veta nahrddza touto vetou: ,Pripadné

potrebné Gpravy mozno vykonat do 15 pracovnych dni odo
dna predlozenia konec¢nej faktary“.

Cldnok 4

Do nariadenia (EHS) ¢ 2374/79 sa tymto vkladd tento
¢lanok 5a:

,Cldnok 5a:

Okrem prvotnych poziadaviek uvedenych v ¢lanku 15
ods. 3 nariadenia (EHS) ¢. 2173/79 pouzivanie v pros-
pech osob, za ktorych potreby zodpovedaji verejno-
prospesné institicie alebo orgdny uvedené v ¢lanku 1
ods. 1, predstavuje prvotnd poziadavku v zmysle ¢lanku
20 nariadenia (EHS) ¢. 2220/85 ().

(") U. v. ES L 205, 3.8.1985,s. 5.1

Cldnok 5

Nariadenie (EHS) ¢. 985/81 sa tymto meni a dopliia takto:

1.

Clanok 3 sa nahradza takto:
,Cldnok 3

1. Napriek ¢lanku 15 ods. 1 nariadenia (EHS) ¢. 2173/
79 sa vyska zdbezpeky stanovuje pri kazdom predaji.
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2. Naékupca pred prevzatim vyrobkov zlozi zdbezpeku,
ktord mé zarucit, Ze vyrobky buda vyvezené.

3. Pokial ide o zdbezpeku stanovent v odseku 2, vyvoz
prislusnych vyrobkov je prvotnou poziadavkou v zmysle
¢lanku 20 nariadenia Komisie (EHS) ¢. 2220/85 ().

Ak nariadenie o otvoreni predaja stanovuje povinnost
doviezt do tretej krajiny uvedeného miesta urcenia, toto tiez
predstavuje prvotni  poziadavku v zmysle uvedeného
¢lanku 20.

4. Riadne dokazy o dodrziavani uvedenych povinnosti
st stanovené v ¢lanku 13 ods. 4 nariadenia (EHS) & 1687/
76. Tieto dokazy sa prekladaji v rdmci lehot ustanovenych
v ¢&lanku 31 nariadenia (EHS) ¢. 2730/79.

5. Pokial ide o zdbezpeku uvedent v odseku 2, na tcely
tohto nariadenia:

a) 15 % stanovenych v ¢lankoch 23, 24 a 25 nariadenia
(EHS) ¢. 2220/85 sa nahrddza pausilnou sadzbou vo
vyske 25 ECU za tonu;

b) 10%, 5% a 2 %, ktoré st stanovené v clanku 23 ods. 2
pism. b) uvedeného nariadenia, sa nahrddzaji pausdlnou
sadzbou vo vyske 2,5 ECU za tonu.

() U. v. ES L 205, 3.8.1985, 5. 5.
. Bod a) ¢ldnku 5 sa vypusta.
V bode b) uvedeného ¢lanku sa vykondvaji tieto zmeny

terminologie:

— v nemeckej verzii sa vyraz ,Kaution“ nahrddza vyrazom
,Sicherheit*,

— v gréckej verzii sa vyraz ,ac@d\eia” nahrddza vyrazom
»EYYUNOn’,

— vo franctzskej verzii sa vyraz ,caution” nahrddza
vyrazom ,garantie”,

— v holandskej verzii sa vyraz ,waarborg“ nahrddza
vyrazom ,zekerheid,

— v $panielskej verzii sa vyraz ,fianza“ nahrddza vyrazom
~garantia“,

— v portugalskej verzii sa vyraz ,caucao® nahrddza
vyrazom ,garantio”.

Cldnok 6

Clanok 5 nariadenia (EHS) ¢ 2539/84 sa tymto nahrddza
takto:

,Cldnok 5

1. Napriek ¢ldnku 15 ods. 1 nariadenia (EHS) ¢. 2173/
79 sa vyska zdbezpeky stanovi pri kazdom predaji.

2. Pri predaji s povinnostou vyvozu prislusného misa
sa uplatiiuju tieto ustanovenia:

a) Nakupca pred prevzatim vyrobkov zloZi zabezpeku,
ktord mé zarucit, Ze vyrobky budd vyvezené.

b) Pokial ide o zdbezpeku stanovenii v bode a), vyvoz
prislusnych  vyrobkov je prvotnou poziadavkou
v zmysle ¢lanku 20 nariadenia Komisie (EHS) ¢. 2220/
85 ().

Ak nariadenie o otvoreni predaja ustanovuje povinnost
doviezt vyrobky do tretej krajiny uvedeného miesta
urlenia, toto tieZz predstavuje prvotni poziadavku
v zmysle uvedeného ¢lanku 20.

¢) Riadne dokazy o dodrziavani uvedenych povinnosti st
ustanovené v ¢lanku 13 ods. 4 nariadenia (EHS)
¢. 1687|76 (3. Tieto dokazy sa prekladaji v rdmci
lehot ustanovenych v ¢lanku 31 nariadenia Komisie
(EHS) & 273079 ().

d) Pokial ide o zdbezpeku uvedeni v bode a), na ucely
tohto nariadenia:

1. 15% stanovenych v ¢ldnkoch 23, 24 a 25 naria-
denia (EHS) ¢. 2220/85 sa nahrddza pausilnou
sadzbou vo vyske 25 ECU za tonu.

2.10%, 5% a 2%, ktoré st stanovené v ¢lanku 23
ods. 2 pism. b) uvedeného nariadenia, sa nahrddzaju
pausdlnou sadzbou vo vyske 2,5 ECU za tonu.

3. Pre predaje s povinnostou spracovat prislusné miso
sa uplatiiuji tieto ustanovenia:

a) Pred prevzatim vyrobkov zlozi ndkupca prislusnému
tradu clenského §titu, v ktorom sa md spracovanie
vykonat, zdbezpeku, ktord mé zarudit, Ze vyrobky buda
spracované. Vyska zdbezpeky sa moze odlisovat podla
vyrobku pontkaného na predaj a vyuZitia.

b) Ak sa uplatiuje ¢ldnok 13 ods. 3 nariadenia (EHS)
¢. 1687/76, moze byt miso prevzaté iba vtedy, ak
intervencnej agentre, ktord je drzitelom vyrobkov, bolo
dorucené osvedcenie uvedené v uvedenom odseku.

c) Pokial ide o zdbezpeku uvedend v bode a), vyroba
vyrobkov uvedenych v zmluve predstavuje prvotnt
poziadavku v zmysle ¢lanku 20 nariadenia (EHS)
¢. 2220/85.

Ak nariadenie o otvoren{ predaja stanovuje, Ze spraco-
vanie musi vykonat Zziadatel, toto tiez predstavuje
prvotnd poziadavku.

d) Dodato¢ny ¢as uvedeny v ¢lanku 22 ods. 3 nariadenia
(EHS) ¢. 2220/85 sa uplatiuje len vtedy, ak sa konanie
dolozené dokazom o spracovani uskuto¢nilo pocas
povodnej lehoty ustanovenej na jeho vyrobu.
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e) Na tcely tohto nariadenia:

1. 15 % stanovenych v ¢lankoch 23, 24 a 25 naria-
denia (EHS) ¢. 2220/85 sa nahrddza pausdlnou
sadzbou vo vyske 25 ECU za tonu,

2. 10%, 5% a 2%, ktoré st stanovené v ¢clanku 23
ods. 2 pism. b) uvedeného nariadenia, sa nahradzaji
jednotnou sadzbou vo vyske 2,5 ECU za tonu.

(") U. v. ES L 205, 3.8.1985, 5. 5.

() U. v. ES 190, 14.7.1976, s. 1.
() U. v. ES 317,12.12.1979,s. 1.

Cldnok 7

Nariadenie (EHS) ¢. 2670/85 sa tymto meni a doplna takto:

1.

Clanok 7 ods. 1 a 2 sa nahrddza takto:

,1.  Vyska zdbezpeky uvedenej v ¢lanku 3 ods. 1 naria-
denia (EHS) ¢. 985/81 je 250 ECU za tonu. Vyska zdbez-
peky uvedenej v clanku 3 ods. 2 nariadenia (EHS) ¢. 985/
81 je:

— 1200 ECU za tonu misa s kostou,

— 3750 ECU za tonu vykosteného masa.

2. Prvotnd poziadavka o platbe uvedend v ¢lanku 15
ods. 3 pism. b) nariadenia (EHS) ¢. 217379 sa nahradza
prvotnou poziadavkou zlozit zdbezpeku uvedend v ¢lanku
9.

. Do clanku 9 ods. 1 sa doplna tento pododsek:

,Prvotnou poziadavkou v zmysle ¢lanku 20 nariadenia
Komisie (EHS) ¢ 2220/85 (') je platba ceny v lehote
uvedenej v odseku 2.

() U. v. ES L 205, 3.8.1985,s. 5.

. V ¢clanku 7 ods. 3 a v clanku 9 ods. 1 sa vykondvaji tieto

zmeny terminoldgie:

— v nemeckej verzii sa vyraz ,Kaution“ nahrddza vyrazom
Sicherheit*,

— v gréckej verzii sa vyraz ,ac@d\ewa” nahrddza vyrazom
»EYYUNON’,

— vo franctzskej verzii vyraz sa ,caution“ nahrddza
vyrazom ,garantie”,

— v holandskej verzii sa vyraz ,waarborg“ nahrddza
vyrazom ,zekerheid,

— v $panielskej verzii sa fianza“ nahrddza vyrazom
~garantia®,

— v portugalskej verzii sa vyraz ,caugao® nahrddza
vyrazom ,garantio®.

Cldnok 8

Nariadenie (EHS) ¢. 3905/86 sa tymto meni a doplna takto:
1. Cldnok 4 sa nahradza takto:

,Cldnok 4

1. Napriek ¢lanku 15 ods. 1 nariadenia (EHS) ¢. 2173/
79 je vyska zdbezpeky 150 ECU na tonu.

Prvotnd poziadavka o platbe uvedend v ¢lanku 15 ods. 3
pism. b) nariadenia (EHS) ¢. 217379 sa nahrddza prvotnou
poziadavkou zlozit zdbezpeku uvedent v ¢lanku 6.

2. Kupujlci pred prevzatim vyrobkov zlozi zdbezpeku,
ktord ma zarucit, ze vyrobky boli dovezené do Peru. Vyska
zdbezpeky je 260 ECU na 100 kilogramov.

3. Pokial ide o zdbezpeku uvedend v odseku 2, ustano-
venia ¢lanku 3 ods. 3, 4 a 5 nariadenia Komisie (EHS)
¢. 985/81 (!) sa uplatiujii mutatis mutandis.

() U. v. ES L 99,10.4.1981,s. 38."

. Clanok 6 ods. 3 sa nahradza takto:

,3. Prvotnd poziadavka o zdbezpeke uvedend v odseku
1 v zmysle ¢lanku 20 nariadenia Komisie (EHS) ¢ 2220/
85 (1) je zaplatenie ceny do lehoty uvedenej v odseku 2.

() U. v. ES L 205, 3.8.1985,s.5.°

Cldnok 9

Toto nariadenie nadobtida ti¢innost 1. augusta 1987.

Bude sa uplatiiovat na zdbezpeky zlozené od uvedeného dna

— na zmluvy uzatvorené od uvedeného dna pre predaje otvo-

rené nariadeniami (EHS) ¢. 2670/85 a (EHS) ¢. 3905/86,

— pre predaje otvorené po tomto dni inymi nariadeniami.

Toto nariadenie je zdvizné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych clen-

skych statoch.

V Bruseli 29. jina 1987

Za Komisiu
Frans ANDRIESSEN
podpredseda



